DELIVERY NOTE : 83547411

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR _— e SHIPPING FOINT

VALEOC EMBRAYAGES VALEQ EMBRAYAGES
Site - AMIENS Service Logistique
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN
62630 ETAPLES SUR MER 800093 AMIENS CEDEX 2
Tél : (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE
Fax : (33) 3.21.09.82.99

Your contact : SALVAN -~
Vendor code : 18552265 Og%g
. . . Telephone : /Z a
Shipping instruction :
Term of payment : 60 days due net

Sotul59634

DATE : 23.11.2025 18:22:04 REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point : 14249
ATTENTION TO :

Expedition on : 23.12.2025 at 18:22:01
pelivered on : 01.12.2025 at 18:22:01
Order reascn

Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr " Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.QO. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging ' Externalcall Nr
Origin - Destination Country VALEOQ Material Number Measure Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N. A24825012060 90 PCE 29106 1 117495081 45 117495081
S11BS61265 :
FR-IT CF78838A
PCE 29106 1 117495082 as 117495082
Clutches are pre-series parts , )
3R Ee 3
Ship-to Party's material : M0170841 Kaj E%“; N o) - N AG E L S.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %
Guantita affettiva:
Tipo Imbataggio: . .
Quantita tmballic ‘ ] EE
Conformita alle schzede d'“ﬂfam' @ -
Data controllo: Z!;(u ’,?N
Firma
CARRIER .
DHL Freight (FFance) SAS Vehicle Nr i Total gross weight 1246, 00 KGM

o Trailer Nr : 1111 Total t ight
5 Rue de Cherboury otal net weig

. Transport ID
67100 Strasbourg (Port du Rhin)

Transport Mode : Truck Total ng. cf boxes

Incoterms : FCA AMIENS Total volume

Total no. of handling units: 2

1125, 00 KGM

2

0,00

The ownership of the products remains with
Valeco

SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
Received in good shape without damage due to transport

until the total price has been paid by the




Exemplar pre\prijemcu
Exemplar flr Empfanger
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1 Odosielatel (menoe, adresa, §tat)
Absender {Name, Adreqse , Land) Y

—QX{J—M% o st |

MEDZINARDDNY NAKLADNY LIST &.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK E 3607030

Vet o L oty e
Rt by

Talo preprava podligha, i ked bolo dohednuté inak, podmienkam Dohovoru
o prepravne] zmluve v medzinarodnej cestnej nékladnsj doprave {CMR)
Diese Beférderung unterliegt auch im Falle giner gegenleiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsreinkommens lber den Befrderungsvertrag im

Ropo A —FI s

Y

Z.l

2

Internationalen Strassengiitenverkehr (CMR)

| » Prijemca (meno, adresa, slatt R4 Ao v
ﬁp_fan er {Name, Adresse Land —on b‘i vnr _

Dopravca(rnenc adresa, &tat)

15

Frachtfu rar {Name, Adresse Land)
- ~UTS - Universal transport & spedition, s.r.o

Laca Novomeského 24

] _ S_PS- 98991 Presov
— [UTS

|00 52862500, (COPH: SKI21178202 R +421 917 306 887

_ Info@ulstransport.sk

3 Miesto vykladania tovaru
Auslad lle des Guies

17 Dals( dopravei {mena, adresa, &tat)
{__Felgends Frachtfuhrer(l\lame Adressa, Lang)

Miesto/Ort N A w2 ) R . o
Stav/Land ! w q 1
A vy [ e EAGE - -
Haljem = ] .
Miesto a datum nakladania tovaru
4 Eientadestelle des Gﬂuleslurid Daturm _iiy/,{ l z o !
U weswor  Alve ne / L \

!

Vyhrady a poznamky dopravcu
Vorbehalte und Bemerkungen ges Frachtfiihrers

18

StatiLand [ g Y
’»“(C’hck )

5 Pripojené doklady
Beifiegende Dokumente

2y B 254 R

44

Cruh obalu

“Signe a &islo
6 7 Art der Verpackung

Pocet balent ‘ g
Y Zeichen und Nr,

Anzahl der Kolli

) Oznatenie-tovaru”)
Bezeichning:des Gutes

Statistické &fs.

1St Objern m-
Stalistische Nr.__| |

Hr. hmotnost' v kg
Umfang m?

n _ _Bitogewicht kg
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Stark umrandete Teile sind vom Frachtfithrer auszufillien
t

‘Hrubo oramované éast] musi vypInit dopravéa

', okrem event. osvedienia v poslednom riadku odseku triedu, &isle a pismeno.

l £ AA —_—
™ 7 ‘ i \ .
Trieda Clslo Pismeno
Klasss Nummar Buchstabs . {ADR)

™~ |13 Pokyny odosielatela (colné a iné formality) 19 Na tarchu uduswe\ater mena/Wahrung prijemeca
o Anwensungen des Absenders (Zoll -und senstige Formalititen) - ] 2y zablen vom ] Absender Empfénger
+ i . ; .
- ¥
™~ " L Ermasswgungen
=2 ' Salde Salde ; :

3 Dodat. vydavky * g — o —— —
1w Zuschiagkosten
- Iné vydaviky -

' Sonstige Kosten
-~ Rézna Verschied.

§ U] - Spolu na zaplatenie

] Ed ' N Ingesamt zu hezahl,

ﬁ ta é .
e Dobierka =
§§ 14 Nachnahma

=] Pakyny na platenie dopravného R Csobitné dojédna =
25 |15 19 Anweisungen iiber die Frachtverrechnung | 26 Sonﬂervere\nbarur\mré” ei r ;-‘ el gy s
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/UTS {lnwa[sal transport &;@dmon s% A
Laca Novarmieskéno 240800 HPredoy
{kuﬂ'as fi&0; &2aaBe0, | DPH: SKz121176202

Wt und Stempetdas Frachﬂ'unrcrs

¥4 ;Ié‘é‘idﬂ(a pruemcu)
nte chrift und Stempel

'19 MG
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mpfangers)

) Im Falle von gefahriichen Giitem ist, ausser event.

v pripaée nehezﬁ‘eﬁného tovaru oznadit,

(5 13% BF &0027 7 JAPE2932Z

26 Uzitoéna hmotnost uzitoénd hmotnost

27 Cislo DZvY 28 Gislo jazdy

29 Hraniéné prechody

Petvrdenie o adovzdan( colného tranzitnéha dokladu:
Zolfiransitdokument empfangen: '

30 vietky sprievodné doklady

_31 Rézne

Tlag 20208K/0E €S EkonSpo, K cintorinu 36, 010 04 Zilina, tel+fax 0417635 035, 041/7645 375

Bescheinigung in der letzten Zeile des Absatzes die Klasse, Nummer und Buchstabe anzufihren.



